EL DESEMBRE CONGELAT

Original text and translations
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            El desembre, congelat, confús es retira. 
Abril, de flors coronat, tot el món admira. 

Quan en un jardí d'amor neix una divina flor 

D'una rosa bella fecunda i poncella. 

How to pronounce:

AL DEH-ZEM-BRE CON-JE-LAT

KOOM-FOOS AS RUH-DEE-RA

A-BREEL DA FLOS KOH-ROH-NAT,

TAUGHT AL MON AD-MEE-DA

KWAN EN OON JAR-DEE DA-MOR

NESH OO-NA DEE-VEE-NA FLOR

DOO-NA RO-RO-RO

DOO-NA ZA-ZA-ZA

DOO-NA RO, DOO-NA ZA DOO-NA RO-ZA BE-LYAH

FA-KOON-DAEE POON-SE-LYAH.



English translation
Cold December days proclaim

That the year is ending.

And a great resplendent light

Toward the earth is bending.

Refrain:

There was born a baby boy.

Brought to us the greatest joy 

And the shephers came

In the dark of night

And the Kings brought their gifts 

Where the Child lay sleeping,

Singing, Alleluia!

Verse 2:

For this night the Child has come,

Peace to mankind bringing.

Angels greet him in a throng,

Joyful praises singing.  Refrain.






